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OZNAMENIE
Federalneho ministerstva zahraniénych veci

Federalne ministerstvo zahrani¢nych veci oznamuje, Ze 2. decembra 1991 bolo v Islamabade
dojednané vymenou noét Dojednanie o zrusSeni vizovej povinnosti pre drzitelov diplomatickych a
sluzobnych (aradnych) pasov medzi vladou Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky a vladou
Pakistanskej islamskej republiky. Dojednanie nadobudlo platnost 3. januarom 1992. Ceské znenie
cesko-slovenskej noty a preklad pakistanskej noty sa vyhlasuju sucasne.*) Islamabad 2. decembra
1991
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Excelencia,
za ucelom posilnenia priatelskych vztahov medzi Pakistanskou islamskou republikou a Ceskou a
Slovenskou Federativnou Republikou mam ta ¢est navrhnit Vasej Excelencii v mene svojej vlady
uzavretie Dojednania o zruseni vizovej povinnosti pre drzitelov diplomatickych a uradnych pasov
Pakistanskej islamskej republiky a pre drzitelov diplomatickych a sluzobnych pasov Ceskej a
Slovenskej Federativnej Republiky tohto znenia:

Clanok 1

1. Statni prislusnici Pakistanskej islamskej republiky drzitelia platného diplomatického alebo
uradného pasu moézu cestovat do Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky a zdrziavat sa v
nej tri mesiace bez viza.

2. Statni prislusnici Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky drzitelia platného diplomatického
alebo sluzobného pasu mézu cestovat do Pakistanskej islamskej republiky a zdrziavat sa v nej
tri mesiace bez viza.

Clanok 2

1. Obcania Pakistanskej islamskej republiky clenovia diplomatického, administrativneho a
technického alebo sluzobného personalu diplomatickej misie alebo konzularneho uradu na
uzemi Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky, oficidlni zastupcovia v medzinarodnych
vladnych organizaciach majucich sidlo na tzemi Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky
alebo uradnici takejto medzinarodnej organizacie, ako aj clenovia delegacii Pakistanskej
islamskej republiky vysielani na medzinarodné rokovania na tuzemi Ceskej a Slovenskej
Federativnej Republiky, pokial su drzitelmi platného diplomatického alebo uradného pasu,
mozu sa zdrziavat na tzemi Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky po dobu svojho
pridelenia bez viz. Rovnaka uprava plati pre rodinnych prislusnikov uvedenych obcanov
Pakistanskej islamskej republiky, pokial st drzitelmi platného diplomatického alebo uradného
pasu.

2. Obcania Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky ¢lenovia  diplomatického,
administrativneho a technického alebo sluzobného personalu diplomatickej misie alebo
konzularneho uradu na tuzemi Pakistanskej islamskej republiky, oficidlni zastupcovia v
medzinarodnych vladnych organizaciach majacich sidlo na tzemi Pakistanskej islamskej
republiky alebo uradnici takejto medzinarodnej organizacie, ako aj ¢lenovia delegacii Ceskej a
Slovenskej Federativnej Republiky vysielani na medzinarodné rokovania na tzemi Pakistanskej
islamskej republiky, pokial su drziteImi platného diplomatického alebo sluzobného pasu, moézu
sa zdrziavat na uzemi Pakistanskej islamskej republiky po dobu svojho pridelenia bez viz.
Rovnaka uprava plati pre rodinnych prislusnikov uvedenych obcanov Ceskej a Slovenskej
Federativnej Republiky, pokial su drzitelmi platného diplomatického alebo sluzobného pasu.

Clanok 3

Osoby uvedené v c¢lankoch 1 a 2 moézu prekracovat Statne hranice na vsetkych hrani¢nych
priechodoch urcenych pre medzinarodny cestovny styk.

Clanok 4

Tymto Dojednanim nie je dotknuté pravo prislusnych tiradov zmluvnych Statov odopriet vstup
alebo pobyt osobam, ktorych pritomnost na tizemi druhého zmluvného Statu je neziaduca.

Clanok 5

Kazdy zmluvny stat moéze z dovodov verejného poriadku, bezpecnosti alebo ochrany zdravia
uplne alebo ciasto¢ne prerusit vykonavanie tohto Dojednania. PreruSenie a jeho ukoncenie sa bez
meskania oznami diplomatickou cestou druhému zmluvnému Statu.
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Clanok 6

Zmluvné staty si budu diplomatickou cestou odovzdavat vzory novych alebo pozmenenych
diplomatickych, uradnych a sluzobnych pasov, véitane tdajov o ich pouzitelnosti, a to minimalne
tridsat dni pred ich zavedenim do praxe.

Clanok 7

Toto Dojednanie sa dojednava na neurcity ¢as. Kazdy zmluvny stat ho moéze vypovedat pri
dodrzani lehoty troch mesiacov. Vypovedanie sa druhému zmluvnému §tatu oznami diplomatickou
cestou.

Ak navrhy obsiahnuté v tejto note su prijatelné pre vladu Ceskej a Slovenskej Federativnej
Republiky, bude tato néta a odpoved VasSej Excelencie tvorit Dojednanie medzi oboma vladami o
zruSeni vizovej povinnosti pre drzitelov diplomatickych a uradnych pasov Pakistanskej islamskej
republiky a pre drzitelov diplomatickych a sluzobnych pasov Ceskej a Slovenskej Federativnej
Republiky, ktoré nadobudne platnost tridsiaty denn po vymene not.

Prijmite, Excelencia, opdtovné ubezpecenie o mojej najhlbsej ticte.

V Islamabade 2. decembra 1991
Excelencia,
mam cest sa odvolat na nétu Vasej Excelencie z 2. decembra 1991, ktorej text je takyto:
~Excelencia,
za ucelom posilnenia priatelskych vztahov medzi Pakistanskou islamskou republikou a Ceskou
a Slovenskou Federativnou Republikou mam tu ¢est navrhnut Vasej Excelencii v mene svojej vlady
uzavretie Dojednania o zruseni vizovej povinnosti pre drzitelov diplomatickych a tiradnych pasov
Pakistanskej islamskej republiky a pre drzitelov diplomatickych a sluzobnych pasov Ceskej a
Slovenskej Federativnej Republiky tohto znenia:

Clanok 1

1. Statni prislusnici Pakistanskej islamskej republiky drzitelia platného diplomatického alebo
uradného pasu mozu cestovat do Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky a zdrziavat sa v
nej tri mesiace bez viza.

2. Statni prislusnici Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky drzitelia platného diplomatického
alebo sluzobného pasu mézu cestovat do Pakistanskej islamskej republiky a zdrziavat sa v nej
tri mesiace bez viza.

Clanok 2

1. Obcania Pakistanskej islamskej republiky c¢lenovia diplomatického, administrativneho a
technického alebo sluzobného personalu diplomatickej misie alebo konzularneho uradu na
uzemi Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky, oficialni zastupcovia v medzinarodnych
vladnych organizaciach majacich sidlo na tzemi Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky
alebo uradnici takejto medzinarodnej organizacie, ako aj c¢lenovia delegacii Pakistanske;j
islamskej republiky vysielani na medzinarodné rokovania na tuzemi Ceskej a Slovenskej
Federativnej Republiky, pokial st drzitelmi platného diplomatického alebo uradného pasu,
mozu sa zdrziavat na uzemi Ceskej a Slovenskej Federativhej Republiky po dobu svojho
pridelenia bez viz. Rovnaka uprava plati pre rodinnych prislusnikov uvedenych obcanov
Pakistanskej islamskej republiky, pokial su drzitelmi platného diplomatického alebo uradného
pasu.

2. Obcania Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky c¢lenovia  diplomatického,
administrativneho a technického alebo sluzobného personalu diplomatickej misie alebo
konzularneho uradu na uzemi Pakistanskej islamskej republiky, oficidlni zastupcovia v
medzinarodnych vladnych organizaciach majacich sidlo na uzemi Pakistanskej islamskej
republiky alebo turadnici takejto medzinarodnej organizacie, ako aj ¢lenovia delegacii Ceskej a
Slovenskej Federativnej Republiky vysielani na medzinarodné rokovania na tizemi Pakistanskej
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islamskej republiky, pokial su drziteImi platného diplomatického alebo sluzobného pasu, moézu
sa zdrziavat na uzemi Pakistanskej islamskej republiky po dobu svojho pridelenia bez viz.
Rovnaka uprava plati pre rodinnych prislusnikov uvedenych obc¢anov Ceskej a Slovenskej
Federativnej Republiky, pokial su drzitelmi platného diplomatického alebo sluzobného pasu.

Clanok 3

Osoby uvedené v clankoch 1 a 2 mozu prekracovat Statne hranice na vSetkych hrani¢énych
priechodoch urcéenych pre medzinarodny cestovny styk.

Clanok 4

Tymto Dojednanim nie je dotknuté pravo prislusnych tradov zmluvnych Statov odopriet vstup
alebo pobyt osobam, ktorych pritomnost na tizemi druhého zmluvného Statu je neziaduca.

Clanok 5

Kazdy zmluvny stat moze z dovodov verejného poriadku, bezpecnosti alebo ochrany zdravia
uplne alebo ciastocne prerusit vykonavanie tohto Dojednania. PrerusSenie a jeho ukoncenie sa bez
meskania oznami diplomatickou cestou druhému zmluvnému Statu.

Clanok 6

Zmluvné Staty si budua diplomatickou cestou odovzdavat vzory novych alebo pozmenenych
diplomatickych, uradnych a sluZzobnych pasov, v¢itane tidajov o ich pouzitelnosti, a to minimalne
tridsat dni pred ich zavedenim do praxe.

Clanok 7

Toto Dojednanie sa dojednava na neurcity ¢as. Kazdy zmluvny stat ho moze vypovedat pri
dodrzani lehoty troch mesiacov. Vypovedanie sa druhému zmluvnému §Statu oznami diplomatickou
cestou.

Ak navrh obsiahnuty v tejto note je prijatelny pre vladu Ceskej a Slovenskej Federativnej
Republiky, bude tato néta a odpoved Vasej Excelencie tvorit Dojednanie medzi oboma vladami o
zruSeni vizovej povinnosti pre drzitelov diplomatickych a uradnych pasov Pakistanskej islamskej
republiky a pre drzitelov diplomatickych a sluzobnych pasov Ceskej a Slovenskej Federativnej
Republiky, ktoré nadobudne platnost tridsiaty den po vymene not.

Vyuzivam tato prilezitost, aby som Vasu Excelenciu ubezpecil svojou najhlbSou uctou.”.

V odpovedi mam c¢est oznamit, ze predchadzajuci navrh je prijatelny pre vladu Ceskej a
Slovenskej Federativnej Republiky a Ze tato néta a néta Vasej Excelencie, na ktorti sa odpoveda,
vytvori Dojednanie o zruSeni vizovej povinnosti pre drzitelov diplomatickych, uradnych a
sluzobnych pasov medzi oboma vladami a ktorej ticinnost nastane 30 dni od tejto noty.

Vyuzivam tuto prilezitost, aby som Vasu Excelenciu ubezpecil svojou najhlbSou uctou.

Karel Kovanda v. r.
Generalny sekretar

Abdul Basit Haqquani
namestnik ministra
zahrani¢nych veci
Pakistanskej islamskej republiky
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*) Tu sa uverejnuju slovenské preklady.
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